
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER 22 CALIBER (0.224") 55GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 22 CALIBER (0.224") 55GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658013
Mfr. No.: 17270
Ballistic Coefficient (G1): 0.255
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 22 Caliber
Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224
Grain: 55
Sectional Density: 0.157
Quantity: 250
UPC: 054041172707

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VARMAGEDDON 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einführung
Danke, dass du dich für die Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jedes Geschoss immer so, als wäre es geladen und bereit zum Abfeuern.
Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und den richtigen Typ von Geschoss für deine Feuerwaffe
verwendest.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Kauf, Lagerung und Nutzung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim
Handhaben oder Abfeuern von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Verwende keine beschädigten oder deformierten Geschosse.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladeinformationen für deine Feuerwaffe.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass es beim Abfeuern einen sicheren Rückhalt gibt.
Konsumiere vor der Handhabung oder Nutzung von Feuerwaffen und Munition keinen Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Reinige deine Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Laden der Geschosse

Setze die VarmageddonGeschosse vorsichtig in die Patronenhülsen ein und achte darauf, dass sie
richtig sitzen.
Befolge die Ladeanweisungen des Herstellers bezüglich der Art und Menge des Pulvers.

Abfeuern der Geschosse

Lade die fertiggestellten Patronen in das Magazin der Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einer sicheren Schussposition ist.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, bis du bereit bist, zu schießen.
Ziele auf dein Ziel, stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, und drücke den Abzug gleichmäßig.

Nach dem Schießen

Lass die Feuerwaffe nach dem Schießen abkühlen, bevor du sie reinigst.
Reinige die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers, um eine ordnungsgemäße Wartung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht im regulären Müll weg. Kontaktiere stattdessen die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste
für Hinweise zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich dieses Produkts kannst du dich an deinen lokalen
NoslerHändler wenden oder die NoslerWebsite für zusätzliche Ressourcen besuchen.

Diese Anleitung soll dir helfen, die VarmageddonGeschosse von Nosler sicher und verantwortungsbewusst zu
verwenden. Denke daran, immer die Sicherheit zu priorisieren und die bereitgestellten Richtlinien zu befolgen. Danke
für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Nosler’s Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe handling and usage of this product. Please read this document
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded and ready to fire.
Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Inspect bullets for any signs of damage or corrosion before use.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and usage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing protection, when
handling or firing firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not use damaged or deformed bullets.
Never exceed the recommended load data for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when firing.
Do not consume alcohol or drugs before handling or using firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Clean your firearm according to the manufacturer's instructions.

Loading the Bullets

Carefully insert the Varmageddon bullets into the cartridge cases, ensuring they are seated properly.
Follow the manufacturer's loading guidelines for powder type and amount.

Firing the Bullets

Load the completed cartridges into the firearm magazine.
Ensure the firearm is in a safe firing position.
Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
Aim at your target, ensure a clear line of sight, and pull the trigger smoothly.

PostFiring

After firing, allow the firearm to cool down before cleaning.
Clean the firearm according to the manufacturer's instructions to ensure proper maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local waste management services for guidance on
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please reach out to your local Nosler dealer or
visit the Nosler website for additional resources.

This guide is designed to help you use Nosler’s Varmageddon bullets safely and responsibly. Remember to always
prioritize safety and follow the guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Introducción
Gracias por elegir las balas Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada bala como si estuviera cargada y lista para disparar.
Asegúrate de que estás usando el calibre y tipo correcto de bala para tu arma de fuego.
Mantén la munición fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona las balas en busca de signos de daño o corrosión antes de usarlas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, almacenamiento y uso de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección
auditiva, al manejar o disparar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
No utilices balas dañadas o deformadas.
Nunca excedas los datos de carga recomendados para tu arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un respaldo seguro al disparar.
No consumas alcohol o drogas antes de manejar o usar armas de fuego y munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una condición segura.
Limpia tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Cargando las Balas

Inserta cuidadosamente las balas Varmageddon en los cartuchos, asegurándote de que estén
asentadas correctamente.
Sigue las pautas de carga del fabricante para el tipo y cantidad de pólvora.

Disparando las Balas

Carga los cartuchos completados en el cargador del arma de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en una posición de disparo segura.
Activa el mecanismo de seguridad hasta que estés listo para disparar.
Apunta a tu objetivo, asegúrate de tener una línea de visión clara y aprieta el gatillo suavemente.

Después de Disparar

Después de disparar, permite que el arma de fuego se enfríe antes de limpiarla.
Limpia el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para asegurar un
mantenimiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes balas en la basura regular. En su lugar, contacta a los servicios de gestión de residuos locales
para obtener orientación sobre la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con este producto, por favor contacta a tu
distribuidor local de Nosler o visita el sitio web de Nosler para obtener recursos adicionales.

Esta guía está diseñada para ayudarte a usar las balas Varmageddon de Nosler de manera segura y responsable.
Recuerda siempre priorizar la seguridad y seguir las directrices proporcionadas. Gracias por tu atención a estas
importantes instrucciones de seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Introduzione
Grazie per aver scelto le palle Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le palle.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni palla come se fosse carica e pronta a sparare.
Assicurati di utilizzare il calibro e il tipo di palla corretti per la tua arma da fuoco.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Controlla le palle per eventuali segni di danni o corrosione prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'acquisto, la conservazione e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito,
quando maneggi o spari con armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non utilizzare palle danneggiate o deformate.
Non superare i dati di carico raccomandati per la tua arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un adeguato ostacolo di sicurezza quando
spari.
Non consumare alcol o droghe prima di maneggiare o utilizzare armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Pulisci la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Caricamento delle Palle

Inserisci con attenzione le palle Varmageddon nei bossoli delle cartucce, assicurandoti che siano
correttamente posizionate.
Segui le linee guida del produttore per il tipo e la quantità di polvere.

Sparare le Palle

Carica le cartucce completate nel caricatore dell'arma da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia in una posizione di sparo sicura.
Attiva il meccanismo di sicurezza fino a quando non sei pronto a sparare.
Mira al tuo obiettivo, assicurati di avere una linea di vista chiara e premi il grilletto in modo fluido.

Dopo il Tiro

Dopo aver sparato, lascia raffreddare l'arma da fuoco prima di pulirla.
Pulisci l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per garantire una corretta manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le palle nei rifiuti normali. Invece, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sullo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante questo prodotto, si prega di contattare il
proprio rivenditore Nosler locale o visitare il sito web di Nosler per ulteriori risorse.

Questa guida è progettata per aiutarti a utilizzare le palle Varmageddon di Nosler in modo sicuro e responsabile.
Ricorda di dare sempre priorità alla sicurezza e di seguire le linee guida fornite. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped firmy Nosler. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użycie i obsługę tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdy pocisk tak, jakby był załadowany i gotowy do wystrzału.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego kalibru i typu pocisku do swojej broni.
Przechowuj amunicję z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Sprawdź pociski pod kątem uszkodzeń lub korozji przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących zakupu, przechowywania i użycia amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), w tym okularów ochronnych i ochrony słuchu,
podczas obsługi lub strzelania z broni.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdej chwili.
Nie używaj uszkodzonych ani zdeformowanych pocisków.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych dla swojej broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że istnieje bezpieczne tło podczas strzelania.
Nie spożywaj alkoholu ani narkotyków przed obsługą lub używaniem broni i amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Przygotowanie

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Wyczyść swoją broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Ładowanie Pocisków

Ostrożnie włóż pociski Varmageddon do łusek, upewniając się, że są dobrze osadzone.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi rodzaju i ilości prochu.

Strzelanie Pociskami

Załaduj gotowe naboje do magazynka broni.
Upewnij się, że broń znajduje się w bezpiecznej pozycji strzałowej.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Wyceluj w cel, upewnij się, że masz czystą linię wzroku, i delikatnie naciśnij spust.

Po Strzale

Po oddaniu strzału pozwól broni ostygnąć przed czyszczeniem.
Wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić prawidłową konserwację.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego śmieci. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania
odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących utylizacji niebezpiecznych odpadów.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej tego produktu,
prosimy o kontakt z lokalnym dealerem Nosler lub odwiedzenie strony internetowej Nosler w celu uzyskania
dodatkowych zasobów.

Niniejsza instrukcja została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i odpowiedzialnym używaniu pocisków
Varmageddon firmy Nosler. Pamiętaj, aby zawsze priorytetowo traktować bezpieczeństwo i przestrzegać podanych
wytycznych. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet VARMAGEDDON 22 KALIIPERIN (0.224")
LITTEÄPÄÄ TIPPAMMUS

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 22 kaliiperin (0.224") litteäpää tippammukset. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
ammusten käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele jokaista ammusta kuin se olisi ladattu ja valmis ammuttavaksi.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia ja tyyppiä aseen kanssa.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Tarkista ammukset ennen käyttöä, ettei niissä ole vaurioita tai korroosiota.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen ostamista, säilyttämistä ja käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kuulosuojaimia,
käsitellessäsi tai ammuttaessasi aseita.
Varmista, että ase on aina osoitettu turvalliseen suuntaan.
Älä käytä vaurioituneita tai muodonmuuttuneita ammuksia.
Älä ylitä suositeltua lataustietoa aseellesi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumisen aikana on turvallinen taustatuki.
Älä käytä alkoholia tai huumeita ennen aseiden ja ammusten käsittelyä tai käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Ammusten Lataaminen

Aseta huolellisesti Varmageddonammukset patruunakuoriin varmistaen, että ne on asetettu oikein.
Noudata valmistajan latausohjeita, mukaan lukien käytettävän jauheen tyyppi ja määrä.

Ammusten Ampuminen

Lataa valmiit patruunat aseen lipastoon.
Varmista, että ase on turvallisessa ampumasuunnassa.
Aktivoi turvalaitteet, kunnes olet valmis ampumaan.
Suuntaa kohteeseen, varmista selkeä näkyvyys ja paina liipaisinta tasaisesti.

Ampumisen Jälkeen

Anna aseen jäähtyä ampumisen jälkeen ennen puhdistamista.
Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi asianmukaisen huollon.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytämättömät tai vaurioituneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskikseen. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin
saadaksesi ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja



Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään Noslerin Varmageddonammuksia turvallisesti ja
vastuullisesti. Muista aina asettaa turvallisuus etusijalle ja noudattaa annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi näihin
tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för VARMAGEDDON 22
KALIBER (0.224") PLATT BASE TIPPED KULOR

Introduktion
Tack för att du valt Noslers Varmageddon 22 Kaliber (0.224") Platt Base Tipped Kulor. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje kula som om den är laddad och redo att avfyra.
Se till att du använder rätt kaliber och typ av kula för ditt vapen.
Förvara ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara kulor på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Inspektera kulorna för eventuella tecken på skador eller korrosion innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående köp, förvaring och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar
eller avfyrar vapen.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Använd aldrig skadade eller deformerade kulor.
Överskrid aldrig den rekommenderade laddningsdata för ditt vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund när du avfyrar.
Konsumera inte alkohol eller droger innan du hanterar eller använder vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt vapen är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Rengör ditt vapen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Ladda kulorna

Sätt försiktigt i Varmageddonkulorna i patronhylsorna och se till att de sitter ordentligt.
Följ tillverkarens laddningsriktlinjer för typ och mängd av krut.

Avfyra kulorna

Ladda de färdiga patronerna i vapnets magasin.
Se till att vapnet är i en säker avfyringsposition.
Aktivera säkerhetsmekanismen tills du är redo att avfyra.
Sikta på ditt mål, se till att det finns en klar siktlinje och tryck avtryckaren mjukt.

Efter avfyring

Låt vapnet svalna efter avfyring innan du rengör det.
Rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa korrekt underhåll.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte kulor i vanligt skräp. Kontakta istället lokala avfallshanteringstjänster för vägledning om farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående denna produkt, vänligen kontakta din lokala
Nosleråterförsäljare eller besök Noslers webbplats för ytterligare resurser.

Denna guide är utformad för att hjälpa dig att använda Noslers Varmageddonkulor på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Kom ihåg att alltid prioritera säkerhet och följa de riktlinjer som anges. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné manipulace a používání tohoto produktu. Před
použitím střel si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou střelou, jako by byla nabitá a připravená k výstřelu.
Ujistěte se, že používáte správný kalibr a typ střely pro vaši zbraň.
Uchovávejte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Skladujte střely na chladném a suchém místě, mimo přímé slunce a vlhkost.
Před použitím zkontrolujte střely na jakékoli známky poškození nebo koroze.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, skladování a používání munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci nebo střelbě ze zbraní používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně
ochranných brýlí a sluchových chráničů.
Ujistěte se, že je zbraň neustále namířena bezpečným směrem.
Nepoužívejte poškozené nebo deformované střely.
Nikdy nepřekračujte doporučené údaje o náplni pro vaši zbraň.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byl při střelbě k dispozici bezpečný záznam.
Nepijte alkohol nebo drogy před manipulací nebo použitím zbraní a munice.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Vyčistěte svou zbraň podle pokynů výrobce.

Nabíjení střel

Opětovně vložte Varmageddon střely do nábojnic, ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Dodržujte pokyny výrobce pro typ a množství prachu.

Střelba se střelami

Naložte hotové náboje do zásobníku zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečné střelecké pozici.
Aktivujte bezpečnostní mechanismus, dokud nejste připraveni střílet.
Mířte na svůj cíl, ujistěte se, že máte jasný výhled, a plynule stiskněte spoušť.

Po střelbě

Po výstřelu nechte zbraň vychladnout před čištěním.
Čistěte zbraň podle pokynů výrobce pro zajištění správné údržby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu. Místo toho kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro pokyny k
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc ohledně tohoto produktu se obraťte na svého místního
prodejce Nosler nebo navštivte webové stránky Nosler pro další zdroje.

Tento průvodce je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a odpovědně používat Noslerovy Varmageddon střely.
Nezapomeňte vždy upřednostňovat bezpečnost a dodržovat poskytnuté pokyny. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


